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Lo que se hace con amor se hace siempre "mas alla del bien y del mal. NIETZSCHE

Se sacrifier pour
les autres, violenter
sa nature pour se
conformer aunx
usages: c‘esl le pro-
pre de ‘homme qui
vit a l‘envers.
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Se mnos critica por ahi, que en nuestro quincenal aparecen demasiados

articulos en lengua extranjera.

Nosotros sonreimos y les contestamos de la forma mas absurda y simple
que puedan imaginarse:

A hoy treinta de julio, la administraciéon del «CALA D’0OR» nos comu-
nica que hasta la fecha no hay mas que un suscriptor espanol, que ademas
conoce perfectamente el francés y el inglés.

En lenguaje internacional la Unesco ha traducido situaciones como esta
en la curiosa estadistisca siguiente: en Francia, pongamos por caso, se gasta
en libros veintiocho pesetas anuales por cabeza, en Espana veintitrés cénti-
mos.

Consecuencia: Habiendo mandado gratuitamente los seis primeros ejem-
plares a partir del préximo niimero ya sélo mandaremos a los suscriptores,
a los cuales participamos que publicaremos cualquier cosa nos manden, pues-
to que es «su» quincenal. De los demas colaboradores si lo que mandan vale
la pena y la tinta.

La redaccion

TERCERA NOCHE DE BRUJOS
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Ya muy de madrugada un borracho de la tertulia nos distrae con lo si-
guiente:

—«Hay un cuento, edificante, del hombre-corazén que descendié a un

pais extranio para aprender y amar.

Tuvo entrada libre en todas las instituciones, hasta las mds honorables,
- observé desde dentro todas las politicas, pudo hojear todas las historias en sus

paginas que la mueven, que no son las que lee el pueblo, cené con las fami-
lias y estuvo de tertulia intima con los padres.

| Desde un rincon presencié los conclaves de todas las religiones y tuvo
- conocimiento de los ideales secretos de todas las burocracias.

A este hombre-sinceridad lo encontraron muerto.

De asco».

Seccion de Artistas Desesperados
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En estas columnas firman:

ALBERTO.— «E! giganlesco cementerioy, pag. 1.
GEORGES D'ANTHES.— «Le drapeau de lumié-
re», pag. 2.

TOMEU PONS.— «Continuamos aclarandov,
pag. 2 y «Catedral de sal» pag. 3.

UN VOYEUR.— «La peau douce», pag. 3.
ESTEVE COUSSENS.— «Los elefantes que nos
iiegan de Inglaterrar, pag. 3.

CLAUDE DE HEECKER¢N.— «Extraneza de
Gabriela Mistral» I, bag. 4.

M.? FORTUNATA PRIETO.— «Acorde petfector,
pag. 4.

FRITZ.— «Rositay, pag. 4.

El gigantesco cementerio

por Alberto

El mapa del mundo parece hoy el plano de un gigan-
tesco cementerio. ElI cementerio de los mal-y vilmente
muertos. De los muertes violentamente. Y estes muertos
reclaman sus aiios de vida frustrados, sus amores que no
fueron, sus obras que no cristalizaron. Y los fantasmas de
estos ainos no vividos, de estos amores no realizados, de
estas obras no cuajadas, andan errantes buscando corazon,
buscando inteligencia en donde poder ser. Pero no lo en-
cuentran. Y estas fuerzas vitales sueltas, vagando sin cesar,
se descomponen, y una epidemia de angustia parece envol-
ver al mundo como una niebla espesa y extranamente blan-
quecina. Y esta niebla existe desde que el primer hombre
fue injustamente muerto. Y es cada vez mas densa, mas
acongojadamente densa... De ahi que la juventud esté pe-
ligrada. Esté gravemente enferma de peligro.

Se esta preparando la riada de los muertos. De los
vilmente muertos. Y hay que tener miedo, porque los muer-
tos estan unides. Los muertos no tienen nacionalidad. Y su
arma terrible es ensefiarnos sus cuerpos despojados, sus
cuerpos desnudos de vida. No son soélo los muertos mas
mediatos, sino también los mas remotos. Y esta justa ame-
naza, y este continuo vivir en una atmésfera viciada, es lo
que hace que la juventud esté enferma, que la juventud
esté gravemente pigmentada de peligro. Y asi, no piensa
mas que en su enfermedad, y este pensar lo traduce en
accion negativa.
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SANTANYI

Que me pardonnent les lecteurs indul-
gents qui nous félicitent: leurs encourage-
ments sont moins exaltants que les in-
jures.

Les premiers sont commentés avec
émotion au bistrot rédactionnel et nous
leur répondons en continuant, malgré les
difficultés techniques, a faire paraitre ce
petit journal.

Les secondes sont le salaire de notre
tache.

En effet si nous écrivons dans ces
humbles colonnes du mieux que nous le
pouvons, ce n’est pas pour le plaisir de
voir . notre nom imprimé au sommaire
(nous sommes pour la plupart des écri-
vains ou des journalistes de profession,
qui avoms, en d’autres lieux ou d’autres
temps signé quelques kilos de papier)
mais pour celui de redire les vérités pre-
miéres qui nous sont chéres et ce que
nous pensons des choses et des gens qui
ont cessé de nous faire rigoler.

Le lecteur qui nous dit: «Brave mon
camarade!!» nous denne une joie défini-
tive. Celui qui nous écrit: «Assez vau-
rien!» nous permet d’«en remettre»...

Les critiques de l'admiratrice de Mon-
sieur Francois Mauriac donnent a Cirano
Tomeu Pons P'occasion de pourfendre a
nouveau ses adversaires préférés.

Et je remercie le «bourgeois chauvin,
fier de P’étre et orgueilleux de sa patrie
et de son drapeau qui ne peut retenir
Yindignation qui Pétrangle a la lecture
de mes blasphémes».

Déja le coup de chapeau a Lucien Re-
batet cue je glissais dans ma compilation
de la lettre de Peyrefitte lui avait fait
«dresser Doreille» bien que, ajoute-t-il
objectivement, «si Iillustre Académicien
est vraiment aussi perverti que cela sem-
ble prouvé par sen détracteur, YEmpereur
Napoléon (sic) doit se retourner dans
son cercueil de bronzey.

LI DRAPLAU DI LUMIERE

Mais que je me rie des morts au champ
d’honneur, que j’associe la «noble image
impolluée du drapeau tricolore a celle
d’un bateau lavoir» le fait se féliciter
qu’il existe «des flics, des procureurs
et des gardiens de prison pour préserver
les honnétes gens contre les individus
de mon espéce, porteurs de drapeaux
blancs»..

Je ne ris pas du «champ d’honneurs,
Monsieur le bourgeois, je le vomis.

Pour mes camarades de Dunkerque hé-
bétés, fourbus, décimés; pour les gosses
de Saumur offerts en holocauste a un
lampion du 14 Juillet; pour les morts de
Londres, de Croydon, de Saint-Nazaire,
de Hambourg, de Hirochima comme pour
ceux de Verdun, morts pour que cette
guerre-la soit la derniére; pour les fem-
mes violées dans toutes les langues de
Ia Ruhr a ’Oural; pour la meére de vingt
ans qu'un obus accouchait quelque part

en Belgique; pour le regard de mon pére .

quand je I'embrassai en septembre 39, je
hais la guerre et les lieux pompeusement
communs qui cherchent 2 en voiler la
honte.’ oy

Ou se trouve votre champ d’henneur,
Monsieur le chauvin? Ce ne sont plus des
lieues mais des secondes qui séparent le
«front» de P«arriére».

Ce n’est plus sa femme, son fils, le
champ de son pére que le soldat défend:
ils sent plus exposés que luiméme.

Et quel «honneur» enfin y a-t-il & bri-
ler au phosphore ou se désintégrer?

Quant @ mon drapeau, Monsieur le tri-
colore, il est violet, indigo, bleu, vert,
jaune orange rouge. Si j’agite a bout de
bras ces couleurs prostituées par tous les
chauvinismes, ce n’est pas le drapeau
blanc que jt brandis, mais un drapeau

de Lumiére, brillante comme des yeux

pleins de larmes.
Georges d’Antheés

Firma la carta una sefiora y nos
dice: «¢Cémo se atreve ese insigni-
ficante gusauo de Peyrefite atacar
al subiune Mauriac. Y como pue-
den Vds. solidarizarse con é12».

Sefiora: Hay veces en que es di-
ficil desligar un autor de su obra,
O sea que es casi tan interesante
la causa como el efecto, vea por
ejemplo Kafka, Hemingway, etc. En
otras ocasiones un diablo sublime
(y empleo su mismo adjetivo) se
expresa a través de una personali-
da equivoca o hasta a veces, fren-
te al espiritu abierto y generoso,
como algo retorcido y hasta me
atrevo a decir innoble. Es el caso
que nos ocupa.

Admiramos toda la obra de Mau-
riac, salvo el sujeto de sus confe-
siones, que por otra parte no hard
jamas sinceramente y de © hacerlo
confirmara lo que decimos.

Consideramos ademés que el gu-
sano Peyrefite, con cuya califica-
ciéon estamos de acuerdo, quizd no
sea tan insignificante. Este sefior,
relata, no inventa, no habla de los
marcianos, sus personajes llevan
nombres y apellidos que estan en
el Registro, y algo habra de cierto
en lo que dice cuando no le de-
mandan por difamacién. Es culpa
suya si urgando encuentra podrido?
Los profundos motivos de todos los
acontecimientos politico - sociales
hasta los que a Vd. le parezcan
més nobles, tienen casi sin excep-
cibn un origen repugnantemente
egoista, por muchas cruces que lle-
ven los estandartes. La gracia de
los que dirigen y la imbecilidad de
los que siguen, es hacer ver lo con-
mos bien donde estamos nos mar-

(&

trario y que se lo crean.

Y cuando mucha gente intuye
que «algo huele mal en Dinamar-
ca» no es por demds que alguien
nos diga lo que es.

¢Es la clase de literatura que:

quisiéramos siempre leer? Desde
luego que no, pero si de vez en
cuando aunque no sea mas que
para saber a que santo o diablo en-
comendamos definitivamente las
cosechas.

Y si alguien transcurridos los
afos quiere saber bajo que signo
se movia la sociedad del siglo vein-
te es mas probable que tenga que
recurrir a los autores como Peyre-
fite o Francois Sagan que a Claudel.

Otra nota, esta andénima, recibi-
da en la redaccién dice simplemen-
te: ¢«Qué pasa en Cala D’Or? Son
todos Vds. anarquistas, dinamite-
ros, brujos y ateos? Y sobre todo,
¢como se atreven a comparar la
expresiéon mas genuina del vicio, el
Carnaval de Rio, con el simbolo de
la fe, el sacrificio, el cristianismo y
la virtud que es la Semana Santa?
Lamento no disponer de tiempo pa
ra tratarlos como se merecen, si es
que merezcan tratarse!l».

—Hala ahi un ceflo que se avis-
pa!

En principio estuvimos tentados
de contestarle sencillamente: si. Y
dejar el asunto.

Después hemos decidido darle ex-
plicaciones.

Vayamos por partes:

Anarquistas. Estamos cansados
de repetir que no queremos saber
nada de politica. El dia que no este-
charemos a otra parte, sin intentar
cambiar las cosas.

CONTINYAMOS ACLHRANDO

Dinamiteros. La expresién nos

gusta, pero las detonaciones que
este sefior haya oido en Cala D’Or

son para la construcciéon de pisci-
nas o pozos negros; no despedaza-
mos con ellas obispos ni prohom-
bres llegados clandestinamente en
las sentinas de los numerosos ya-
tes que nos visitan y raptados en
las costas de la civilizacién.

Brujos. Hombre, eso ya es otra
cuestiéon. Puede que lo seamos un
poquito. En pocos dias transfor-
mamos una palida sueca casi des-
nuda (aspecto satanico) en una
bronceada criatura y a un sefor
enervado por sus negocios en una
tranquila y apacible persona. En el
mismo aspecto son sospechosos
esos bafios por la noche a la miste-
riosa luz de la luna, asi como esas
fogatas de vez en cuando sobre las
rocas con extrafios trajes, en las
que se asan lechonas y borregos.
¢Seran una especie de autos de an-
ti-fé con el simbolo del Cordero
Pascual? Investigue.

Ateos. Es una cuestion muy pri-
vada, aunque por lo menos debo ad-
vertir que todos cooperamos a cie-
gas para la edificacion de una igle-
sia 0o de un apartamento en media
luna, pero tan a ciegas que nadie o
casi nadie sabe lo que se hace, cé-
mo se hace ni lo que va a costar.

Respecto a lo que parece mas le
escuece. Le voy a contestar un poco
en serio, si es que pueda porque me
muero de risa.

La idea que a Vd. le indigna (que
no es dicho sea de paso la del ar-
ticulo en cuestién, puesto que no se
trata de una comparaciéon sino en
todo caso de ciertas analogias...).

Bueno, el tema es un poco e€x-
tenso, lo dejo para otra ocasion.

Lo P
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«LA PEAU DOUCE»: il y a long-
temps que je laime, cetie claire fon-
taine de tous mes désirs!

Quand ma meére sortait le seir, avec
la «figure faite», mous n’avions pas le
 droit de I’embrasser apres le cold-
- cream, la poudre et le rouge a lévres.

Pourtant, parfois, mimant un désespoir

de derniere minute, dans I'énervement

- du départ («Ton pere m’attend! Je suis
déja en retard!»), je parvenais a vo-
ler un baiser dans le cou parfumé,

- paradis interdit... d’une peau douce.

Puis, plus tard, la joue de cette pe-
tite qui portait ses seins comme deux
pommes alors gque ma taille nen dé-
passait pas trois! Elle avait un goiit de
miire et de vanille, fruit d’enfant et
condiment de femme.

Plus tard encore, sur les routes de
guerre, une fille en robe de percale
langait som benjour aux civils défro-

| qués que nous restions sous la bure

kaki, accroupis damns wun camion qui
reulait trop vite. Cariatide paysanne,

adossée a un arbre, elle montrait I’é-
ternel (celui du jeune Goethe et du
vieil Homere) en agitant sa main.
Nous aurious donné tous les débargque-
ments et tous les Bir-Hakeim du mon-
de pour un baiser dans le creux de
son bras blanc!

Je n’ai pas lu Kinsley mais la fem-
me, je présume, a plus d’attirance
pour la caresse et ’homme, pour le
contact, L’éternel male se doit d’étre
fort et besogneux. L’éfernel féminin
se concoit doux et plastique.

Peau douce, eau douce, comme la
soif omniprésentes, souvent mais pas
toujours a portée des lévres, vous nous
étes, 'une comme lautre, indispensa-
bles.

Il parait que ce beau film doit ce
beau titre (Malaparte n’en avait trou-
vé que la moins bonne meitié) a une
lubie de son auteur, Franceis TRUF-
FAUT. Quoi qu’il en soit, ce zeste im-
prévu annonce une savoureuse orange.

. Les acteurs Jean Dessoilly et Francoi-
se Dorléac, notamment, ne jouent pas.
fls collent a la peau de leur réle.

Les femmes aiment le film, plus que
le titre, pour des raisons de revanche
intime et par une vue fausse de leur
esprit («C’est bien fait pour toi, sale
honhomme!»). Les hommes Iappré-
cient pour la réveuse insatisfaction
qu’il leur procure dans le secret de
leur chair.

I’archange noir de GREEN PASTU-
RES demandait souvent au Seigneur
de «faire un peu de paradis» pour les
pauvres neégres perdus dans Denfer
blanc. Ce paradis, était-ce le jazz, le
gin ou des fleurs de pommier? Je ne
me souviens plus.

Méme si mon millésime commence
a trop me marquer la bouteille, 6 mon
Dieu! donnez-moi encore de LA PEAU
DOUCE. . Allez voir les images de ce

film, ces inoubliables photos noires et
blanches, pariois prosaiques et cepen-
dant bien plus évecatrices que les
chromos de tous les machins en «sco.
pe»! Jules Romains savait que la peau
était née pour étre blanche (la seule
qui soit nue!)... et c’est notre droit a
nous de la préférer telle, en dépit de
toutes les déségrégations de la terre.
Parce que blanche ,elle est douce. Par-
ce qu’elle est comme le lait, comme
le pain, que nous en avons soif et
méme faim,

Est-elle épuisée ou décue, la petite
hotesse de Vair qui s’est laissée offrir
un quadragénaire intellectuel parvenu
pour, a la premiére veillée d’amour,
lui dormir au nez? Ou est-elle cons-
ciente de la fascination qu’exerce son
corps —au repos et vétu— sur un
homme abruti en complet veston. Il la
regarde dormir, sans ses lunettes dont
il a besoin pour conduire sa voiture...
pas pour se mal conduire! A son age,
d’ailleurs, on commence & ne plus étre
myope. [l effleure cetie peauw gul ne
s’offre pas, sans impudeur: les jambes,
peut-étre, mais aussi le front, le nez,
avec un doigt interrogateur et ravi,
comme celui de DI'enfant qui touche
pour vomprendre... 13 au il n’y a rien
a comprendre.

Ce film est violent et pur, laid et
beau comme la vie. Les femmes discu-
tent son sujet. Les hommes en prisent
Yobjet. L’épouse est panthére a cares-
ser, la maitresse, ciseau a saisir, le
mari-amant, plus béte qu’ange, bien
siir! Pardonnons-lui: il aime comme
nous la peau douce. Cela Iui coiitera
cher: une volée de chevrotines dans
le buffet! Et aprés? La pantheére-
épouse tournera dans la cage de son
existence bien plus longtemps qu’en-
tre les barreux de la prison, et la mai-
tresse-oiseau reprendra sereinement
«ses vols».

Nous, Messieurs, voulez-vous?, nous
irons verser sur la tombe de la victi-
me, non point des pleurs amers, mais
des libatiens lustrales... révant tou-
jours de «LLA PEAU DOUCE».

Elle donne a la nouvelle vague l'oc-
casion de se méler a la mer, parfois
refluante, mais toujours préte a se re-
commencer, du meilleur septieme art
ete. etc. etc.:

—«Tu dors, chéri?
—Non, je pense a la peau douce. (1)
—Ca, au moins, c’est une fem-
me (2)!»

(1) Remarquez 'absence de guille-
mets,

(2) Qui
Evidemment,

L’épouse et bientot veuve

Qui tue clack, clack, clack, clack,

L’amateur de peau neuve

Au fusil, dans un ssack...

UN VOYEUR

prononce ce jugement?

1S e'cfantes

—~¢Por qué se pintan las ufias de ro-
 los elefantes?

~Porque cuando estén subidos a
drbol se les confunda con cerezas.
~¢Como puede bajarse un elefante
‘un drbol?

~Sentdndose sobre una hoja y es-
“ando que llegue el Otorio.

~cY por qué los elefantes se ponen
tillas amarillas?

~Para pasar desapercibidos nadan-
}Ade espaldas en un plato de natilla.

S llegan @

laterra

—:Como se puede cazar un elefan-
te morado?

—Con un fusil especial para matar
elefantes morados.

—cY como se puede cazar uno blan-
co?

—Haciéndole con una cuarda un
nudo en la trompa y esperando que se
ponga morado para poder emplear el
fusil especial para elefantes morados.

ESTEVE COUSSENS

€ atedral de sal

Situada en las altas mesetas de
los Andes Centrales, en Zipaquira,
existe una montana de cuatrocien-
tos mil metros de extension y dos
mil seiscientos cincuenta de al-
tura que encierra en sus entranas
el deposito de sal (chigua en dia-
lecto nativo) mds grande de Amé-
rica y probablemente del mundo.
Puede abastecer segun recientes
investigacicnes geologicas, por va-
rios miles de afios toda la Amé-
rica Latina.

Originada posiblemente por un
depésito oceénico (se han encon-
trado vetas de sal yodada y fosi-
les marinos) ha sido explotada
centinuamente desde tiempos re-
motisimos por los indigenas, los
cuales la hervian en pequenas va-
sijas de barro (juiches) para se-
pararla de la ligera impureza de
carbén (2 por 100) que posee.
Hasta muy recientemente no ha
sido objeto de una ‘explotacién
tecnificada gracias al interés que
se tom6 en su estudio H. Humbold,
poniendo de manifiesto su riqueza
inagotable. Se extraen mensual-
mente 140.000 sacos lo que basta
para el total abastecimiento  del
mercado de Colombia.

Constituye uno de esos absurdos
geoldgicos tipicos de Sud Améri-
ca, donde la naturaleza y sus ca-
prichos no estan hechos a la me-
dida del hombre, exactamente igual
de lo que ocurre en Ciudad Bo-
ivar (Venezuela) donde existen
montafias altisimas de hierro casi
puro (87 por 100) y ello en can-
tidades incalculables.

La mina propiamente dicha del
yacimiento de Zipaquira consta de
cuatro niveles ¢ pisos con mads de
20 kms. de rampas anchisimas, en
las que pueden cruzarse facilmente
dos camiones. Estuve paseandome
mas de media hora por ellas en un
jeep sin practicamente pasar nun-
ca por el mismo sitio, y siempre,
debido al brillo del sodio, con la
impresién de estar recorriendo el
corazén de un inmenso diamante.

Los mineros que en ella traba-
jan ~desde muy antiguo constru-
yeron pequeiios altares y nichos a
le Virgen del Rosario para enco-
mendarse antes de iniciar el tra-
bajo.

Acogiendo ese sentir popular
por iniciativa del Banco de la Re-
publica, se empezé en el segundo
piso el tallado de una catedral en-
cargandose los trabajos al ingenie-
ro-arquitecto Dr. Gonzalez Concha.
El cual sin plano previo y con una
consciencia artistica extraordinaria
dirigio una obra tnica. De ligera
inspiracién romanica primitiva,
con una altura de 75 m. tiene ca-
bida para més de 30.000 personas
como de hecho se colocaron el dia
de su inauguracién el 15 de agos-
to de 1954.

" Esta dividida en tres naves se-
paradas por cuatro columnas de
80 m. cuadrados de seccién) de
un sentido netamente litdrgico.
Nacimiento, Bautismo (con pisci-
na en vez de pila) y Redencion.
En el altar mayor se oficia de ca-
ra al publico y esta dominado por
una inmensa y sencilla cruz de
madera. El suelo, las paredes, el
techo, las columnas, todo es sal
casi pura, a la que una sabia ilu-
minacion le presta un aspecto in-
descriptible e inolvidable.

Es curioso el primer contacto
de los espafioles con esa preciosa
y simple materia que hizo de los
antiguas chibchas o muiscas que
habitaban la regién, uno de los
pueblos mas desarrollados de
Sud-Amrica, origen y cuna de to-
das las expediciones que se orga-
nizaron en el siglo XVI en busca
de Eldorado.

Estamos en abril de 1536. Ji-
ménez de Quesada en las selvas
del Opon a mas de 150 leguas de
la desembocadura del Magdalena.

En tierra de los guamentais des-
pidi6 a los bergantines que le
acompanaban remontando el rio.
El regreso ya es imposible, la deci-
sion es heroica y ocurre en el mis-
mo meridiano que en los tltimos
dias de septiembre de 1492 marca
la firme decision de Coléon de se-
guir adelante y el mismo tam-
bién, en que Pizarro, reuniendo
sus hombres en la isla del Gallo
traza una raya en suelo con la
espada y diceles: «Por aca se va
a Panama, el pan amargo, a vivir
vencidos y afrentados. Por aca a
la miseria de hoy y a la fama de
manana. Siganme los hien puestos
de corazon».

Quesada ha pronunciado poca
mas o menos las mismas palabras
sefialando el Oriente. Casi todos
los hombres le han seguido. Cin-
cuenta dias después quedan 163
de mas de 600 que formaban la
expeicion al salir de St. Marta.
Estén en plenos pantanos y ciéna-
gas del Magdalena, duermen so-
bre los drboles y sufren toda clase
de enfermedades y privaciones.
«No quedo perro sarnoso que no
devoraran —dice Herrera— ni in-
mundicia que no comieran». Al-
gun historiador horrorizado relata
que «tanta hambre tuvieron que
hasta llegaron a comerse pan de
hormicas». Aunque este detalle ne
es tan tremendo como parece a
primera vista, las comieron por-
que vieron que los natives lo ha-
cian, de motu propio a un europeo
sera lo ultimo que se le ocurra lle-
varse a la boca, pero es que estas
hormigas de gran tamafio llama-
das «colonas» tienen un sabor ex-
celente, las he probado y consti-
tuyen un manjar exquisito. No
hay con ello que restar méritos a
los expedicionarios, sus dificultades
no es comprensible, para quien
conoce estos tertitorios, como pu-~
dieron superarlas, y hambre pasa-
ron muchisima, hasta el punto,
que devoraban los arreos y se dam
casos de canibalismo, siendo ahor-
cados varios hombres por comerse
un caballo, que en aquellas tie-
rras  tenia mas valor que diez
hombres segiin todas las Ordenan-
zas.

Hay flechas enerboladas, fiebres,
mosquitos, caimanes, serpientes,
calor sofocante, tremendales, cié-
nagas, selvas impenetrables...

«Arremeted esforzados
cntra natura bravia

como st fueran escuadrones

de herejes y moreria.»

‘Canta y trata de animarlos Fray
Anton de Olalla que toma parte
en la expedicién. «Hay algo mag-
nifico de audacia y locura que pal-
pita entre los andrajos». No pue-
de menos de escribir el retractor
de esta aventura German Arcinie-
gas.

Tuvieron muchas batallas con.
los nativos cuando se dejaban ver
«que muchas veces solo sus fle-
chas vieron cuardo las tenian en:
las carnes y sin saber de donde
habian partido» hasta el punto
que se hizo inutil el Requerimien-

to» porque no se veia a quien fa- .

cerlo sin echar cuenta de los
cientos de idiomas que fizo el
demonio en estas tierras para

desesperacion de evangelizadores».
Alude el fraile Pedro Zambrano al
famoso «Requerimiento del Rey
segin Dios y las intenciones del
Papa» confeccionado por Francis-
co de los Cobos segin el cual
«antes de lanzar los arcabuces e
caballos» debian de preguntar a
los indios si estan dispuestos a
«creer en Dios Uno y Trino que
encarna ‘en Cristo y era hijo de la
Virgen Maria». Cosa a la que
nunca estuvieron dispuestos los
indios, entre otros motivos porque

(termina en la pagina 4)
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SANTANYI

scExtraneza’

Tal como la espuma barni-
za una cabeza de proa, los
anos platean el peinado aus-
tero de la pequenia maesira
de escuela que estuvo en un
principio Lucila Godoy. Se
acabé el tiempo en que sus-
ppiraba Jocamente, enamorada,
vigilante como una Elizabeth
Browning o una Elena Vaca-

vesco, y con acenfos casi
idénticos:
Como soy reina y fui men-

(diga ahora

vivo en puro temblor de
(que me dejes...

El que queria asi no era ni
Ppoeta ni principe. No obstan-
te, el idilio fue un fracaso,
primero, y luego un duelo.
—...Esta llama natural que
caracteriza el amor— pasion
si ha quemado a la mujer, ha
iluminade al escritor. Las
<«voces queridas que se han
callado», las de] ser amado,
de una madre o de amigos
gue poblaran wuna soledad
destrozada por el viento frio
de la muerte. Gabriela Mis-
tral no volvera a encontrar la
serenidad sino en la consola-
cion divina. Entretanto habra
concebido el deseo creador
por excelencia, el deseo ma-
terno. A la desesperacion es-

téril sucedera la nutricia
«Ternura» tan felizmente ex-
presada en las rondas y las

Dame la mano y danzare-

(mos
dame la mano y me amaras.

El mar y sus millares de

(olas
canciones de cuna:

mece divino. ..

La intimidad esencial —no
sélo con la materia, pero tam-
bién con los elementos—
(«Agua», «El Aire», «La Tie-
rray, «Fuego») no es «extra-
fiezay, pero mas bien sobera-
na originalidad del poeta chi-
leno.

;Podria existir, sin embar-
go, esta «fuerza de vida» con
la misma intensidad en un
espiritu inculto que no hubie-
ra, en las propias fuentes de
la tradicion europea (la Bi-
blia y la herencia del Rena-
cimiento), profundizado el
amor o meditado sobre la
muerte: estos hermano y her-
mana de la inspiracién lirica
en cualesquiera cielos que
sean?

El 7 de abril de 1889, nacia
en Vicufia un verdadero poe-
ta. Su fama nos es tanto més
cara cuanto se asocia al nom-
bre que lleva en nuestro pais

el rey impetuoso del cielo
mediterraneo.Y Vicuha, ubi-
cada en un arido valle, se
asemeja sin duda a este rin-
con provensa] que amaba
Gabriela Mistral:

Aldea mia sobre el Rédano

Rendido en rio y cigarras.

cuando el viento del Norte
desecando el aire, aguzaba sus
lontananzas.

La suerte de esta poetisa
de nombre alado sera el apor-
te, en una forma olvidada, de
un impresionante = testimonio
al patrimonio humanista y
cristiano. Con Gabriela Mis-
tral, en efecto, el genio fe-
menino sale nuevamente de si
mismo. No se pone mas en
féormulas. Describe ]a Tierra.
(«No se habia visto antes la
verdadera imagen de la tie-
rra. La tierra tiene la actitud
de una mujer con un hijo en
los brazosy). No piensa mas
el amor, lo siente, y luego lo
transfigura en un ninito, sin
alas ni aljaba. Y esta «viva
caricia» que recibe el mundo
en los cantos del poeta chile-
no, es tal como un beso de
paz; quizd extrano, ya que
percibimos en él e] calor del
alma antes del modelado de
los labios, pero indudable-

mente universal. «<Es lo que
estd en el beso y no es el
labio...») :

Han dicho que para los
franceses, nada de lo que es
grande les queda extranjero.
Por eso no nos quedamos
maravillados al ver que,
cuando muri6é, en estos dias
del invierno de 1957 durante
Jos cuales no obstante la cro-
nica politica no faltaba de ma-
teria, se haya podido leer en
la primera pagina de un dia-
rio provincial, «L’Alsace», es-
ta portada:

«DUELO NACIONAL
EN CHILE

La poetisa Gabriela Mistral

ha fallecido

;Cual pudo ser la agonia
de esta mujer, varada después
de sus numerosos vuelos mi-
gradores, tal vez un ave es-
condiendo su herida, en un

cuarto an6nimo de hospital?

(Frente a un horizonte ne-
voso de pequefia ciudad, neo-
yorquina cuyas ultimas ima-
genes desfilaron ante esos
ojos abiertos sesenta y ocho
anos mas temprano en el
paisaje soleado de E]qui?

Sin duda esta madre, nun-
haber concebido un hijo de
ca satisfecha, quien, falta de

de Gabriela Mistral (i)

su sangre, habia dedicado a
los pequeniuelos del Viejo y
del Nuevo Mundo una ternu-
ra activa, se estremeciéo al
pensar en la suerte de los ni-
nos hungaros. Para ellos,
echados fuera de su nido so-
bre las carreteras de la tris-
tona Europa tal como una po.
llada aterrada por el ruido de
los canones y los gritos de los
suyos, hubiera querido, segu-
ramente, «hacer algo».
iDios mio! Qué soledad!
iQué frio ante la muerte! Pe-
ro también cuan fuerte enten-
emos el sentido del ultimo
«Credo» que por cierto ha fe-
brilmente balbuceado:
«Creo en mi corazén, que
(cuando canta
hunde en el Dios profundo
(el flanco herido,
para subir de la piscina
(viva,
recién nacido.
Creo en mi coraén, en que
(el gusano
no ha de morder, pues me-
(llara a la muerte;
creo en mi corazén, el recli-

(nado
en el pecho de Dios terrible
(y fuerten.

Claude de Heeckeren

Cronica de “ociedad

"Hay . rumores bastante
fundados de un «gumela-
gue» oficial de Cala D’or
con uno de los sitios resi-
enciales mas elegantes de
Europa. »

Tendremos para este in-
vierno esfaltado y teléfono
automatico particular.

Después de residir un
mes entre nosotros salié
para acabar de pasar el ve-
rano en su castillo de Sa-
boya la condesa Van der
Stegen y nos suplica que
desde estas paginas (puede
hacerlo, es nuestra mas ge-
nerosa suscriptora) la des-
pidamos de todas sus nu-
merosas amistades que no
tuvo tiempo de hacerlo per-
sonalmente. Volvera.

Los simpaticos Bernasco-
ni con sus amistades dis-
frutaron en la «Punta Gro-
sa» de todos los posibles
placeres de Cala D’or en su
fabulosa casa. Antes de su
regreso a Zuiza dieron un
elegante cocktail de despe-
dida.

La familia Bachellerie re-
gresaron a Paris después de
acaparar todo el scl y la

pesca de Cala Gran y hasta
de Cabrera.

Prudence Coussens tam-
bién pasa acompafiada de
su hijo Steve una tempora-
da entre nosotros.

Agustin  Llucia estuvo
aqui veinticuatro horas y
sali6 de nuevo para la Cos-
ta Brava.

Marc Bernard, frente a
Ja televisién con motivo del
éxito del Cordobés fue abra-
zado profusamente por nu-
merosas sefioras emociona-
das.

¢Podrias explicarnos,
Marc, qué clase de solida-
ridad tauromaquica es esa?

En el Hotel Cala Gran el
dia 27 tuvo lugar wuna es-
pléndida cena para cele-
brar su séptimo afio, menua
excelente, folklore y magni-
fica orquesta. Enhorabuena
a todos y en especial para
Paco que espera su tercer
hijo.

Quiza alguien se extrafie
de que nuestra crénica de
sociedad no es muy exten-
sa. Es que nos llega direc-
tamente de la Administra-
cién.

Catedral do sal (i)

no entendian el latin ni el caste-

1lano.

En estas condiciones la expedi-
cion se manda al capitan S. Mar- *

tin para una exploracion en las

margenes del Opén. Al caho de ’

unos dias regresa con jun pan de

sal y un tejido de algodén! Para ’

comprender el extraordinario sig-

nificado de esto hay que notar

que tanto los sampollones come los

guamentzes en las orillas  del
Magdalena ue venian remontan-
do, iban entcramente desnudos y

pe conocian mas sal que la fabri-
cada con «orines y ciertas hier-
bas»,

Cobra nuevos animos la expe-
dicin y emprenden el asalto de la
cordillera Oriental de los Andes.
i.a erapresa mo es facil, ticoen gue
escalar «suspendido el eunerpo de
Jos bejuncos y subiendo Is caba-
llos en canastas». Pero Nezan &-
nalmente a la extensa mesei= de
Cundinamarca, el famoso idera-
do, patria de los mejores arfebres

precolombianos y grande:
antes en sl de Zipaquira y te-

TOMEI

ROBLA
CONTE A SA FILLE
par FRITZ

Rosita était un petit nuage rose qui
trainait paresseusement dans l'azur de
Cala d’Or.

Rosita s’ennuyait... Elle aurait aimé
voyager, voir du pays... Mais, voila!
elle n’avait pas de moyen de locomo-
tion.

Aprés avoir bien réfléchi, elle eut
une idée! Et, un beau soir, elle de-
manda & Pepe (vous savez bien: le
garcon de I’'Hostal Romano) de lui
acheter chez Antonia un kilo de poivre
en poudre. Le brave. Pepe, tout ébahi,
accepta: comment refuser? Et, la nuit
méme, Rosita se faufila tout douce-
ment prés du lit d’Eole endormi et
lui versa le kilo de poivrons dans ses
inormes narines.

Le pauvre Eole, Dieu des Vents,
éternua si fort que Rosita fut balayée
du ciel de Cala d’Or et commenca une
ronde folle autour de la terre.

Au début, elle s’amusa follement.
Mais bientét lui manqueérent le ciel de
Majorque, toujours serein, et, surtout,
sa sieste... o

Par bonheur, elle recontra, au-dessus
de Yalta un autre petit nuage de son
pays: il s’appelait Plau et c¢’était un
vrai garnrement de nuage.

Tls causérent, se plurent et décide-
rent de rentrer & Cala d’Or, ce qu’ils
firent sans attendre...

Quel amusant voyage! A se courrir
apreés! A se battre gentiment!

Partout ou ils passaient, on les re-
gardait d’un air mécontent... Dame!
Quand deux petits nuages se battent,
cela fait des étincelles. du potin. Ca
secoue pas mal de choses: les gouttes
¢es pluie entre autres ,qui perdent
I'équilibre et se mettent a tomber.

Les Caladoriens étaient furieux...

Aussi, comme Cala d’0Or est un coin
du Paradis, un ange vint rappeler a
lT'erdre Rosita et Blau.

Rosita et Blau demandérent pardon,
promirent de ne plus recommencer...
Et c’est pourquoi il fait un temps ra-
dicux 3 Cala 4’Or.

Sauf quand Rosita et Blau oublient
Mais cela arrive trds ra-

Aty cacec
Qetre sSages

rament.

- ficorde perfocts

Tengo nostalgia de mar y cielo;
de luz y de pinos mediterrdneos;
de lunas insdlitas que me sirvan de
farol; de grillos 1y de ruiseriores
que proclaman su existencia solo
sonora (¢alguien ve nunca a los rui-
sefiores? ¢Sabes tu, amigo, cémo es
un grillo?). :

Siento afioranza de indolencia,
de divina pereza que paralice toda
sensacién ajena a sentirse Vivir,
palpitando en pulso exacto al ritmo
de la tierra, lento y preciso, inmu-
table: Dia y noche. Vigilia y suefio.
Luz y sombra. Acorde perfecto.

Decis que Cala d’Or prende con
su encanto y que por eso todos los

que vamos una vez volvemos, ¥
luego casi siempre, nos quedamos.
Y por eso se ha ido formando ese
grupo de individualidades muy per-
sonales que abandonaron sin pend
las filas uniformes para vivir ahi
plenamente su «yo» unico. Y por
eso suerio con volver a vosotros,
cielo y mar, luna y sol, gentes de
Cala d’Or, y por eso tengo los bra-
zos ya y la esperanza tendida hacia
V0S0tros.

Salve, os digo desde aqui, a voso-
tros, mis amigos de Cala d'Or, en
este momento de espera inmediata
que precede a la posesion de las
cosas buenas, en que se vive con la
exaltada expectacion de lo que se va
a lograr.
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